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Anton Diirrer, Tiroler Umgangsspiele. Ordnungen und Sprechiexte der
Bozner Fronleichnamsspiele und verwandier Fignralprozessionen vom Aus-
gang des Miticlaliers bis zum a'il;e;tiug des ;‘hufgv.klﬁ.rtv.n Absolutismus. Inns-
bruck 1957, Str.568 in 40 slikowvnih prilog na umet. papirju ter 1 zemljevid.
(= Schlern-Schriften 160.) ;

Knjiga je v mmnogih ledih obrafun Zivljenjskega dela prileinega
aviorja, ki je danes najuglednejii raziskovalee tirolskega ljudskega gleda-
lidgfa v najiirfem pomenu besede, Podrobno poznavanje arhivalnih virov im
ogromne literature pa sreéna prizadeiost sta omogodila nasianek te izredno
pomembne knjige, 'I'u:!i nafemu raziskovalen domaéih barofnih procesij in
abhodov s¢ namred ob branju izérpnih uvodoy v posamezne razdelke odpirajo
koristni vidiki. Avior s suverenim znanjem upofteva mitoloike ostaline, reli-
giozne, sociolodke in psiholoike Cinitelje. ki so sodelovali pri vzniku in Ziv-
ljenju obhodoy rn?.nill? vrst, Za raziskovalea je nadvse zanimiv vpogled v
njihove nastajanje, v »delavnicoc tistih, ki so oblikovali njihovoe zunanjo
podobo, njihova ljn-smlila in vse, kar k njim spada. Posebno vrednost imajo
ponatisnjena besedila procesijskih redov in dramatskih tekstov, ki so jih —
podobno kakor pri nas — izvajali med procesijami. Pred nami se vrstijo
srednjeveika in barofna telovska procesija iz Bozna, ki je sporofena v raznih
in razlitnih starih variamiah ter spada med najbogatejfe, kar jih poznamo,
razlitne druge procesije in sprevodna slavja (iz Bozna, Innsbrucka, Lienza in
od druged), svetokrizka procesija in procesija sv. Kandida iz Innichena, dve
marijanski procesiji iz Merana in Landecka. £aradi nagih pasijonskih procesij
iz barofne dobe je sehno zanimiv razdelek o spokornih |I|'{I(‘l,"!€:ijl'|]'l: in
SPOETATD 'nrutm'it-inﬁ{c?r sprevode te vrsie iz Bozna, ﬁ:'ﬂn. Klansna, Schwaza,

ulsicina, Rattenberga, Kitzbiihla in Silliana, Merana in Brixna. Kdor koli se
bo pri nas & kdaj ukvarjal — bodizsi kot gledalifki zgodovinar, bodisi kot
etnograf — 2 zgodovine nafih barofnih figuralnih procesij, ne bo smel mimo
tegn razdelka z njegovim bogatim gradivem in Stevilne wporaldjeno lileraturo.

Nikoe Kuret
Jahrbuch des Osterreichischen Volksliedwerkes, Bd. 7, Wien 1938, Sir. 122,

Sedmi leinik ceniralnega avsirijskega zbornika za ljudske pesem in
ljudske glasho prinafa kot obifajno razprave ter élanke z novim gradivom
5 tega podrofja. Med razpravami, ki so po Sevilu zastopane skromneje kot v
prejinjih letnikih, obravnava Leopold Schmid pod naslovem »Staro-
nemika drufabna pesem na neki dunajski sliki iz leta 1524: pesem, ki je
razvidna iz odprie pesmarice v rokah mladega portretiranega mofa, [z za-
fetnih besedi, reproduciranih na sliki, identificira avior ljubezensko pesem,
ki je med najpogosteje dokumentiranimi v prvi polovici 16 stoletja, Do
mneva, da gre lu za pesmarieo Arndi-a von Aicha iz leta 1319, bi se dala
tofno kontrolirati, e bi avior II:E]EF besedila upofteval tudi melodijo, saj sia
njeni prvi dve frazi iz slike dosti jasno razvidni. — VaZen donosek je pri-
speval Walter Deutseh sO izkusnjah pri ureditvi melodiénega registrae.
Po sistemu prof. Karla Kliera iz leta 1956 so sedaj registrirane in urejene
melodije v zbirki gradiffanskeea (Burgenland) pokrajinskega arhiva in del
gradiva v arhiva za Dunaj in NiZzjo Avstrijo. Po tem sistemu =¢ na kartotekah
izpifejo v notah prvi Slirje {akti pesmi; stopnje skale na poudarienih dobah
ieh takiov se oznafijo z arabskimi Stevilkami in tvorijo Stiriftevilfne karak-
teristiko, ki se kot faka posebej oznadi na karti. n.pr. 3211, 5532, 1652. Na
karti se naznaffijo %e fakina siroktura po melodifnih frazah, splofna oznaka
vrste pesmi (n. pr. ljubezenska, romarskal. obseg melodije, l]:ﬂnﬁn:l' fon in
tonalna vrsta (dur, mol. pentatonika itd). Pripombe aviorja iz izkuienj pri
delu se¢ nanafajo na izbire poudarjenih tonov v posameznih vrstah takiov,
predvsem na razlikovanje *fy in %« fakia, ter na oznako melodifnih zadrikov
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na poudarjenih dobah takiov. Ker je problem leksikografiranja melodij za
primerjalni Studij silno vaZen, obenem pa prav tolike tefaven in zato v med-
narodnem merilu 8¢ ne enotno refen, naj mi bo na podlagi izkuienj v Glas-
beno-narodopisnem indtituin v Ljubljani, ki je ta problem refil Ilim svoje (in
zdi se mi, bolje od pravkar omenjenega) dovoljeno nekaj kratkih pripomb
o avsirijskem sistemu. Ce naj #liristeviléna karakieristika reprezentira
ogrodje meloditne linije prve fizn. ne bi smelo biti za oznako vseeno, ali
nastopa n. pr. pela stopnja v melodiji kot kvinta nad osnovnim tonom ali kot
kvarta pod njim. Avstrijski sistem presenetljivo tega ne lodi; zanj je 7 splofno
vodilni ton ne glede na njegovo relativno lego, osnovni ton v zgornji ﬂktuv!
je zanj prav tako ozpaden z 1 in ne z 8 Dalje v tem sistemu nista upoftevani
niti metriéno-ritmiéna strukiura, niti harmonska strukivra pesmi, ki se zdi
prav pri melodijah alpskega podrodja zelo izrazita, Konéno bi se zdela oznaka
melodifne arhitektonske gglikc {n. pr. ABB, AABC) najmanj prav toliko vaZna
kot ohser melodije. — Raimund Zoder je prispeval sMale donoske k
roudevanju ljndske glasbee, ki se nanafajo predvsem na plese (Der Buischar,
urlana, Das preussische Exerzitium) in na pesem (Schewe-Jodler). — Hans
Commenda obravnava pod naslovom sPostiljon in njegov roge staro
avstrijsko odredbo iz leta 184 o trobljenju pofinih signalov in navaja pri-
mere ljudskih pesmi, ki so prevzele melodijo teh signalov. :

S prispevki novega gradiva pesmi elujejo v zborniku: rajni Karl
Liebleitner (pesmi iz Vorarlberga), Karl ﬁi Klier (zapisi ie hjni'im'-‘
v letu 1957), Josel Bitscehe (pripovedne pesmi iz Bregenzerwald), Marga-
rete Bischoff (pesmi v 1judski igri o sv. Katarini na bavarsko-tirolski meji)
in drugi. 7a nas posebno zanimiv je obZiren élanek Jakoba Dobrovicha
»(3 novoleinih obiajih in pesmih pri gradif®anskih Hrvatihe z zapisi melodij
in hrvatskimi teksti pesmi, ki so jim dodani nem3ki prevodi. — Zapise plesni
melodij iz Ulteniala v JuZni Tirolski objavlja R. Corazza. Uvodni &lanek
dr. Karla Liebleitnerja je posvefen ob 100-letnici rojsiva spominu nje-
govega obeta, ki je bil med najbolj newtrudnimi zapisovalei ljudske pesmi
(4482 zapisov, od tega polovica iz Korofke).

‘h[e{{l stalnimi leinimi porodili pokrajinskih odborov oziroma arhivov je
posehno zanimive porofile prof, Kliera o nalogah in dvoletnem delu central-
nega arhiva na Dunaju, ki je bil ustanovljen léta 1955. Med bodofe naloge
te wstanove se zdi, da bo spadala tudi sistematifna klasifikacija pesmi po
ieksini sirani. Pomanjkanje take klasifikacije je obfuinoe Ze iz zgoraj ome-
njenih prispevkov novega gradiva, v katerih se vzak avior trudi podati bolj
nili manj izérpen pregled variant iste pesmi v drugih zbirkah. — Maria
Kundegraber nadaljuje bibliografijo avstrijskih del s podrofja ljudske
wsmi in plesa, ohjnvljeniii v letn 1957; prof. Leopold Schmid peowila ja
Lihliugml’ﬂki pregled takih del iz povojnih let v driavah naslednicah bivie
Avstro-Ogrske in s¢ pri tem omejuje na dela, ki so zastopana v knjiZnici
Einografskega muzeja na Dunaju. Seveda avior sam naglafa, da je pregled
zelo nepopoln (Slovenija n.pr. v njem obsega 6 Stevilk) in zato prosi vee
ustanove za ramenjavo takih del z Etnografskim muzejem na Dunnj“, ker
Oester. Volksliedwerk nima %e svoje centralne knjiZnice. — Zbornik zaklju-
tujejo poleg osmrinic recenzije novih avsirijskih in nemZkih del.

Valens Vodusek

Ehe sie verklingen... Alte deuische Volksweisen vom Bihmerwald bis zu
Wolga. Gesammeli, heransgegeben und eingeleitet von Johannes Kiinzig.

Verlag Herder Freiburg 1958, str. 80 4 24 celostranskih slikovnih prilog 4
4 gramofonske plodie,

Vsak, ki je kdaj bolj natanko prisluhnil petju ljudskih pesmi, je moral
spoenati, da je zapis me']odijc z nafo noino pisavo vsaj tako daleé od ob-
jektivne resnifnosti, kakor je zapis besedila od Evega govora. Ceprav so se
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